
Чёрная Вдова, сомневаясь в искренности Ли Цинъюня, вдруг услышала его слова и смущённо
почесала затылок. — Только что я почувствовала себя странно, потому что Ли Цинъюн вёл себя
слишком вежливо, — размышляла она. — В конце концов, я такая красивая, с такой
сексуальной фигурой… Как же молодой человек с сильным темпераментом может вообще не
реагировать, увидев меня? Но потом, оглянувшись, она поняла, что это просто лицемер. Он
просто делал вид, что не обращает на неё внимания, чтобы не показывать своих чувств. На
самом деле, он уже влюбился. Просто перед ней он не мог себе позволить проявить это. — А?
Та девушка? — Бэннер обернулся и посмотрел на Чёрную Вдову. В отличие от Ли Цинъюня,
который явно старался скрыть свои эмоции, этот смотрел на неё открыто. Чёрная Вдова
почувствовала себя ещё более неловко. — Хм-хм… — она притворилась, что дважды кашлянула,
затем обернулась и направилась к транспортному самолёту. — Все, миссия выполнена,
возвращаемся! Чёрная Вдова объявила, и остальные сотрудники Stark Industries начали по
очереди возвращаться к самолёту. — Ну, ты хорошо выглядишь, но учитывая твой возраст, это
не совсем уместно, — произнёс Бэннер совершенно спокойно.Чёрная Вдова носила
специальный датчик, который позволял ей слышать пониженный голос Ли Цинъюня, а значит,
она могла слышать и слова Бэннера. — Почему неуместно? Мне двадцать три. Хотя она старше
меня, разница всего несколько лет. Ничего страшного, правда? — Ли Цинъюн был самим
собой. Молодой парень влюблён в свою красивую старшую сестру. Чёрная Вдова! Когда я
впервые смотрел фильм, тех, кто был в неё влюблён, было бы восемь, если не десять
миллионов, правда?Конечно, узнав о её личности позже, многие геи стали передумывать. Но
отрицать тот факт, что многие просто восхищаются её телом… внешностью, — было бы глупо.
— Ну… — Бэннер на секунду растерялся. С точки зрения внешности, Чёрная Вдова
действительно очень привлекательна. Но, почему-то, Бэннер всегда чувствовал, что Чёрная
Вдова не такая простая, и что она и Ли Цинъюн — люди совершенно разные. Тем временем,
кабина транспортного самолёта уже закрылась. Чёрная Вдова вместе с сотрудниками Stark
Industries уже улетела на самолёте. Вглядываясь в удаляющийся самолёт, Ли Цинъюн перестал
притворяться. Он вернулся к своему прежнему состоянию и сосредоточился на материалах
перед собой. Хотя любовь к красивым женщинам — это одна из его приятных черт, сейчас ему
было нужно в первую очередь разработать супер генетический эликсир. Только став
суперсолдатом, полностью овладев Большим Часами и обретя достаточную самозащиту, он мог
думать о других вещах!— Сколько времени тебе понадобится, чтобы обработать эти
материалы? — спросил Ли Цинъюн.Бэннер внимательно изучил список и начал мысленно
производить грубые подсчёты. В то же время, на борту самолёта, Чёрная Вдова уже передавала
отчёт о своей работе Нику Фьюри в трёхэтажном здании штаб-квартиры Щ.И.Т.а.Ник Фьюри
сидел в своём кабинете и изучал отчёт, поступивший с компьютера. — Ли Цинъюн и Бэннер
вместе! — гласил отчёт. — Это молодой человек с выдающимися талантами. — — — — — — — —
— — — — —— Кажется, у Ли Цинъюня и Бэннера близкие отношения. Есть подозрение, что
сделка со Старком была совместной инициативой. — Одна за другой, аналитические выводы
Чёрной Вдовы о Ли Цинъюне представали перед Ником Фьюри.Но эти замечания заставили
Ника Фьюри нахмуриться. Раньше, когда Чёрная Вдова проводила расследование и давала
оценку персоне, всё было всегда очень чётко и ясно. Но на этот раз в её оценке явно
прослеживаются некоторые отклонения, помимо того, что есть несколько неопределённых
догадок. Ник Фьюри посмотрел на эти выводы, немного поразмыслив.В итоге он решил уделить
Ли Цинъюню и Бэннеру больше внимания. — Агент Хилл! — Ник Фьюри взял телефон, который
лежал рядом, и позвонил агенту Хилл, которая находилась в секретарском офисе, неподалёку
от кабинета директора. — Сэр! — ответ Агента Хилл поступил, как всегда, мгновенно. —
Попроси конгрессмен продлить срок отчёта, а потом отправь нескольких человек в Азию! —
Ник Фьюри начал подозревать Ли Цинъюня. Хотя он всё ещё не знал точно, чего именно он
опасался, но, на всякий случай, ему было необходимо, чтобы кто-нибудь следил за каждым
шагом Ли Цинъюня и Бэннера. — Хорошо, сэр! — ответила Агент Хилл. В результате, по
указанию Хилл, группа агентов Щ.И.Т.а тайно отправилась в Азию, в окрестности особняка, где



жили Ли Цинъюн и Бэннер. В особняке Ли Цинъюн и Бэннер исследовали супергенетические
эликсиры. — Чёрт, эти ребята из Щ.И.Т.а действительно назойливы! — Ли Цинъюн был в курсе
всех действий Щ.И.Т.а. На этой земле не может быть ничего, что не попало бы под наблюдение
Больших Часов.— Это неизбежно, — до него донесся голос Больших Часов через Bluetooth-
гарнитуру. — Щ.И.Т. следит за аномальными явлениями по всему миру. Ты заключил такую
сделку со Старком, привёл сюда Бэннера, поэтому Щ.И.Т. будет следить за тобой. — Больше
всего я боюсь, что они начнут к нам придираться! — Ли Цинъюн жаловался. Сейчас он всего
лишь обычный человек, ему необходимо время для создания супергенетических лекарств. Но
эти дела не должны быть известны правительственным организациям, таким как Щ.И.Т.. Если
бы знали Бэннер и Старк, то не обратили бы внимания. Но если бы узнал Щ.И.Т., они могли бы
прийти забирать. Если бы они считали, что они являются потенциальной угрозой, то могли бы
в мгновение ока взять их под контроль.— С Бэннером здесь, они не решатся действовать без
рассчёта, — проанализировал Большие Часы. — По данным наблюдения, Чёрная Вдова не
подозревает тебя, а подозрения Ника Фьюри — это просто предчувствие. — Что касается
шпионов, которые появились вокруг особняка, я убежусь, что они не увидят ничего! —
Большие Часы — это воплощение самых передовых технологий в супер-божественной
вселенной. Благодаря им, влияние не ограничивается просто земными технологиями, как у
протонов. Если бы Большие Часы захотели, они мог бы вернуть всю Землю в эпоху паровых
машин! Все современные промышленные изделия, основанные на информации и сигналах,
могут быть прямо управляться Большими Часами через тёмную связь, и даже прямо
уничтожаться. Сегодня люди привыкли полагаться на информационные сети, поэтому под
контролем Больших Часов, они никогда не узнают настоящее положение вещей. — Да! — Ли
Цинъюн знает о возможностях Больших Часов. С ними, ситуация за пределами особняка пока
что остаётся под контролем. Сейчас ему нужно просто в кратчайшие сроки завершить
разработку супергенетического эликсира. ```
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